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de Cuba para el

| Festival Internacional Jazz Plaza es uno de
los eventos mas esperados y sequidos del pa-
norama artistico-cultural en 1a lsla. Esta co-
munién de grandes del jazz cubano e internacional
surgid a partir de una serie de encuentros organiza-
dos por el maestro Bobby Carcassés durante el afio
1980 en la capitalina Casa de la Cultura de Plaza.
Durante esa década el festival se araigé gra-
cias al progresivo aumento de sus participantes, su
impacto artistico-social y [a insercidn, en distintas
etapas, de diversas instituciones, entre las que des-
tacaron el Centro Nacional de Mdsica de Condierto,
la empresa Armando Romeu y ef Centro Nacional de
Mdsica Popular.

JAZZ PLAZA 2018

abana a Sa
FEHCER

Brenda de la Caridad Lorenzo
Musicéloga

Desde sus primeras ediciones el festival propi-
cio el intercambio entre jovenes y consolidados re-
presentantes del jazz cubano y fordneo, alcanzan-
do renombre mundial y contando con [a presencia
de figuras como Dizzy Gillespie, Tete Montoliu,
Roy Hardgroove y Ronnie Scott, entre otros. Por tal
razon, en lo consecutivo hubo una reiterada parti-
cipacion de otros grandes artistas internacionales
que generaron importantes procesos de retroali-
mentacion, desde y para la escena del jazz cubano.

En esta edicion hemos disfrutado la presencia
de artistas de la talia de Joe Lovano, Ted Nash y Dee
Dee Bridgewater, gracias a la colaboracion de las
compadias Blue Note, Montuno Producciones, In-
ternational Music Network, en trabajo conjunto con
el Instituto Cubano de la Msica y el Centro Nacional
de Musica Popular.

El primero es un saxofonista, compositor y pro-
ductor que ostenta la Premio Grammy por su dlbum
52nd Street Themes, asi como otras 14 nomina-
ciones a este galardon. De igual modo ha ganado

el DownBeat Magazine’s Critics and Readers

Polls en innumerables ocasiones como
Saxofonista Tenor, Mdsico del Afo,
Album de Jazz del Aio; y otros disi-
mites premios y reconocimientos

2,

entregados por la Jazz Times y la Jazz Journalists
Association. .

En su juventud estudio en el reconocido Ber-
klee College of Music de Boston, donde afios des-
pués recibiera la categoria de Doctor Honoris Causa.
También es miembro desde el 2009 del Global Jazz
nstitute at Berklee, habitual orador y conferendista
del New York University’s Jazz Program, la Juilliard y
la Manhattan School of Music, e imparte worshops
alrededor del mundo.

Ha girado con otros grandes del jazz como
Woody Herman Thundering Herd, Dr. Lonnie
Smith, Jack McDuff, Mel Lewis Jazz Orchestra,
Paul Motian Trio, Charlie Haden Liberation Music
Orchestra, Carla Bley Band, Elvin Jones Jazz Machi-
ne, McCoy Tyner, John Scofield, Jack DeJohnette y
Saxophone Summit.




Desde 1991 hasta la actualidad, Lovano ha
presentado unos 25 dlbumes bajo el sello Blue
Note Records. Asimismo, se ha presentado y gra-
bado junto a una larga lista de iconos del jazz, que
incluye a Bob Brookmeyer, Paul Motian, Bill Fri-
sell, Tony Bennett, Abbey Lincoln, Charlie Haden,
John Scofield, McCoy Tyner, Herbie Hancock, Dave
Holland, Hank Jones, Dave Liebman, Judi Silvano,
Ravi Coltrane, Chucho Valdés, Ornette Colemanm,
por solo citar unos pocos.

Por su parte, Ted Nash es reconocido come
saxofonista y compositor. Es miembro de [a Jazz at
Lincoln Center Orchestra dirigida por Wynton Mar-
salis y uno de los fundadores del Jazz Composers

_ Collective.

Su padre, el trombonista Dick Nash, y su tio el
saxofonista Ted Nash, fueron veteranos de las big
bands, importantes solistas y misicos de sesién,
que trabajaron regularmente con artistas como
Henry Mancini y Les Brown.

El menor de los Nash comenzo su carrera
como pianista a[os 7 afios, luegoaprendida
tocar el clarinete con 12 y el saxofén ‘
alto a los 13. Cuando cumplio 16 tra-
bajé por una semana con Lionel Hamp-
ton, y al afo siguiente ya estaba interpre-

. tando el saxofén junto a Quincy Jones, Louis
Bellson y Don Ellis. En 1978 se mudd a Nueva
York y devino miembro de la Gerry Mulligan Big
Band, con la que presentd su album debut
Conception (Concord Jazz, 1978). ;

Durante la década del 80tra-
bajd con el vibrafonista Char- 4§

Rz

lie Shoemake y fue miembro de la Mel Lewis Jazz
Orchestra; en los 90 se establecié como sideman de
musicos como Wynton Marsalis, Joe Lovano, Ben
Allison y Herbie Nichols.

Ted Nash ha sido compositor, arreglista, produc-
tor, conductor de orquestas e intérprete. Se le consi-
dera como un destacado multinstrumentista que
domina los saxos soprang, alto, tenor, el clarinete,
clarinete bajo, flauta y piccolo.

Como compositor destacan fas creaciones de
Portrait in Seven Shades, una suite de siete mo-
vimientos, cada uno dedicado a un pintor moderno:
(laude Monet, Salvador Dali, Henri Matisse, Pablo
Picasso, Vincent van Gogh, Marc Chagally Jackson
Pollock. Este album fue nominado a Premio Grammy.

Su dlbum Presidential Suite: Eight Va-
riations on Freedom (Motéma, 2016) contiene
varias composiciones originales que insertan en

e su miusica los textos de dis-

g R
- e cursos ofrecidos por perso-

. nalidades como Winston
- Churchill, Ronald Reagan,
E?“ Franklin D. Roo-
sevelt,  Lyndon
Johnson, John F
Kennedy, Nelson Man-
dela, Jawaharlal Nehru

y Aung San Suu Kyi, teidos en las voces de Sam
Waterston, Wynton Marsalis, Joe Lieberman y
Glenn Close. En 2017 Presidential Suite obtuvo
el Premio Grammy como Mejor Album de Jazz para
agrupaciones de Gran Formato.

Su discografia ostenta mas de 40 dlbumes, tanto
propios como en el rol de acompafante de artistas
de la categoria de Wynton Marsalis, Louie Bellson,
Ben Allison, The Mel Lewis Jazz Orchestra, Wycliffe
Gordon, The Lincoln Center Jazz Orchestra, Don Ellis,
Jimmy Heath, Freddie Hubbard, The Loren Schoen-
berg Jazz Orchestra, Joe Lovano, Marcus Roberts, Paul
Weston y The Beach Boys.

La cantante estadounidense Dee Dee Brid-
gewater, tres veces ganadora del premio Grammy,
asi como de un Tony, es considerada una de las
mas relevantes vocalistas femeninas de! género
jazzistico alrededor del orbe desde mediados de
los aflos noventa. Su repertorio es, basicamente,
de estandares, y constantemente incursiona en
la improvisacion interpretativa, sobre todo en sus
actuaciones en directo.

(antd con la orquesta de Thad Jones/Mel Lewis
entre 1972y 1974 y aparecid en el musical de Broad-
way The Wiz (1974-1976). Se trasladé a Francia en
los afios ochenta donde continud desarrollando su
carrera. Aparecio en el show Lady Day, en festivales
de jazz europeos y por un tiempo formé su propio
grupo de acompanamiento.

A finales de los ochenta sus grabaciones para
Verve empezaron a tener éxito en Estados Uni-
dos. Su disco de 1995, en homenaje a Horace
Silver, le permitié emprender una gira que
la redescubri para la audiencia de su
pais. Obtuvo otro gran éxito, Grammy
inciuido en 1997, con su homenaje a
Ella Fitzgerald.

Su discografia incluye los ti-
tulos Afro Blue (1974), Dee
Dee Bridgewater (1976), Just

Family (1977), Bad for me

(1979), Live in Paris (1986}, In

Montreux (live) (1990), Kee-
ping Tradition (1992), Love
and Peace: A Tribute to Horace
Silver (1995), Dear Ella (1997), Vic-
tim of Love (1998), Live at Yoshi's (2000),
This Is New (2002),J'ai Deux Amours (2005),
Dee Bridgewater, Vol. 2 (2006), Red Earth.
A malian journey (2007) y Eleanora Fagan

(1915-1959): To Billie With Love From Dee
Dee (2010).

Con la presencia de estas grandes figuras
del arte sonoro jazzistico internacional, y de

todos los extraordinarios artistas nacionales
.\, que nos acompafiaron, nos despedimos has-
ta un proximo encuentro con este trascen-
dental suceso cultural, el Festival Internacio-
nal Jazz Plaza, que ya avizora su Trigésimo
cuarta edicion. ®

-

PAG.03 /JAZZPLAZA / NO.6 /2018



PAG. 04 [JAZZPLAZA /NO.6/2018

Bellita y su Jazz Tumbata

Lilian“Bellita” Expdsito Pino es directora musical, compositora, arreglista, pianista y
cantante. Posee un scat muy creativo y melodioso. Es Licenciada en Musicologia del
Instituto Superior de Artes de Cuba y ha sido profesora en numerosos conservatorios, a

la vez que ha integrado agrupaciones como el Expreso Ritmico, la Orquesta Cubana de
Musica Moderna, Mezcla y Manguaré . Fue conductora y asesora del programa “A Todo
Jazz" de la Televisién Cubana. Bellita funda su agrupacién Jazz Tumbatd en el afio 1996.
Su repertorio se basa en la fusion de géneros de la musica cubana y el jazz y no ha dejado
de crecer con obras propias, interpretadas con el virtuosismo de la ejecucion de cada uno
de sus integrantes. Su primer disco fue prenominado a los Premios Grammy y tuvo muy
buena difusion en todo el continente.

Otto Santana Trio

Joven y destacado percusionista cubano, graduado del Instituto Superior de Artes de
Cuba. Como instrumentista ha formado parte de diversas alineaciones de fa msica
popular cubana y el jazz, y es reconocido como un excelente musico de sesion o estudio.
Posee en su haber més de 20 dlbumes como acompafante de otros artistas y agrupa-
ciones y es, asimismo, recurrentemente solicitado para la realizacion y grabacion de
conciertos en vivo. Se presenta con su nuevo trio, acompafiado por el bajista David Faya y
el quitarrista Héctor Quintana.

Havana D'Primera

Agrupacién fundada por el virtuoso trompetista Alexander Abreu, quien ademads es
compositor, arreglista y productor musical. Una de fas agrupaciones de misica popular
bailable més relevantes de la escena musical de la actualidad en la Isla. Acreedores de
mdltiples premios y reconocimientos nacionales e internacionales, se han presentado
exitosamente en las més diversas latitudes del orbe. Sus temas combinan los ritmos y
melodias propios de géneros acentuados por el marcado virtuosismo de sus ejecutan-
tes, varios de ellos, musicos reconocidos en la escena del jazz cubano.

*ESTA PROGRAMACION
PUEDE SUFRIR REAJUSTES
DE UILTIMO MOMENTO..

Programacion
general povinco

LA HABANA

TEATRO NACIONAL

SALA AVELLANEDA

HORA: 9:00 p.m.

Gala de Clausura con fa presentacion
de Raberto Fonseca & Temperamento
y X Alfonso. Invitados: Carlos Alfonso
y Ele Valdés.

SALA COVARRUBIAS

HORA: 6:30 p.m.

Concierto Pas de Deux de Emén
Lopez-Nussa e invitados.

TEATRO MELLA

Hora: 9:00 p.m.

Presentacion del pianista Raman Valle.
Marck Quifiones y Bobby Allen
presentan a 8 y Mds (EE.UU).
Presentacion de Denardo Coleman
y el proyecto Cuba is now (EE.UU).

JARDINES DEL TEATRO MELLA
Hora: 5:30 p.m.

Meraki (México).

Rumbatd.

CASA DE LA CULTURA DE PLAZA
Hora: 9:00 p.m.

Dusha Connections (Austria).

José Portillo y Cauce. Invitado.
Stephan Johnsson (Suecia).
Swing Rocket (Australia).

Septeto Santiaguero.

Havana D'Primera.

SALA ABELARDO ESTORINO
DEL MINCULT

;’, | Hora:7:00 p.m.
¢ Blas RiveraTrio con David Chew (Brasil).

Miguel Angel de Armas Capote a Trio,

| PABELLON CUBA
ENTRADA POR 23

| Hora: 2:00 p-m.

| Jazz Band def Conservatorio

Amadeo Roldan

-LABRUJULA

Hora: 2:00 p.m.

Chapotin y sus Estrelfas.

-LA PERGOLA

Hora: 4:00 p.m.

Doug Martin (Canada).

Cuarteto de Saxofones de Santiago.
Yanet Valdés y Alejandro Merofio
Influendia.

-ESCENARIO CENTRAL

Hora: 6:00 p.m. -

Kelvis Ochoa.

PORTAL DEL CINE YARA

Hora: 6:00 p.m.

Rodrigo {ter (Chile).

Marcos Morales (Premio J6Jazz 2017).
Phitippe Thomas y la Mo'zar Jazz
Band {Islas Mauricio).

FABRICA DE ARTE CUBANO (FAC)
Hora: 11:00 p.m. ST
Arudn Ortiz Trio junto a Mark Helias y
Gerald Cleaver (EE.UU).

HOTEL NACIONAL — SALON 1930
Hora: 11:00 p.m.
Otto Santana Trio.

HOTEL SEVILLA
Hora: 10:00 p.m.
Coroto Jam (Venezuela).

HOTEL MELIA HABANA
Hora: 10:00 p.m.
Cucurticho Valdés.

BULE BAR 66
Hora: 11:00 p.m.

-Orlando Valle “Maraca”. Invitado:

Ramén Valle.

BAR RIVIERA L'ELEGANTE

Hora: 10:00 p.m.

Bernhard Schimpelsberger (Austria- ‘
Inglaterra) junto a Emilio Martiniy
NaturalTrio. '

ESPACIOS
COLATERALES
HOTEL B.LIVE-COPACABANA
Hora: 11:00 p.m.

Kono y los Chicos de Cuba.

SANTIAGO
DE CUBA

IRIS JAZZ CLUB
Hora: 11:00 p.m..
Alberto Lescay y Formas

PARQUE DOLORES

HORA: 9:00 p.m.

Concierto de Clausura

The Shuffle Demons-(Canada').
La Steel Band def Cobre.
Akana. :
Ivan Acostay De Cuba Somos.
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La colaboracion es el
destino de la musica en Cuba

Entrevista a Joaquin Betancourt, director de la Joven Jazz Band

Miriela Fernandez
Periodista

a estética de la mdsica contempordnea es
el collage, la hibridacion, la diversidad, en
la que, sin embargo, las coordenadas te-
rritoriales también pueden encontrarse. Cuando
Joaquin Betancourt, una voz determinante en
el pensamiento musical de nuestro pais, afirma
que "el jazz coincide con la mdsica cubana hace
mucho tiempo. No se sabe, desde el principio del
siglo pasado, donde termina la mdsica cubana
y donde empieza el jazz", estd aludiendo a ese
fenémeno de apropiacién y mezclas de estilos
que ha venido profundizandose en las Ultimas
décadas.
i{(émo entender la definicion del jazz
cubano yendo desde la escena actual hasta
sus antecedentes? ,
Simpatizo con esta expresidn de jazz cubano,
que es algo que defiendo, aunque muchas veces
se difata un poco y se le dice latin jazz o jazz
latino. Pero el jazz que se hace en Cuba es jazz
cubano, no de ahora, desde hace mucho. A mi me
gusta poner ejemplos como la misica que hacia
Frank Emilio, que no tiene nada que ver con latin
jazz, y era jazz; la misica que hacia Chucho Val-
dés con su Combo en los afios 60 es jazz cubano;
la misica de Irakere era jazz cubano con elemen-
tos de musica cubana, del son, de la rumba, de la
misica afrocubana. Eso sigue presente.
Auditivamente existe en la musica que hacia
Arsenio, Chapotin, Benny Moré, Pérez Prado. En
todos hay una influencia tremenda del jazz, por
lo que el género aqui no es algo raro, mds bien
siempre ha estado. Incluiria también en el jazz
cubano a aquellos que estdn fuera de Cubay que
estan bebiendo en las raices de nuestra misica.
De los jovenes, Alejandro Falcon, por ejem-
plo, ha hecho de los danzones maravilla, y eso
no lo puedes enmarcar en el latin jazz; lo podria
decir de Pachequito, el pianista. Para mi el latin
jazz es més bien una defensa de la identidad lati-
na frente a un mercado en Estados Unidos.
Aunque siempre hay que ir a beber a nues-
tros origenes —se hace en todos los érdenes—,
no sofo estoy hablando de misica afrocubana,
sino de la musica campesina, la trova y demas.
Pero, incluso, beber dentro de la mdsica lati-
noamericana. En fo cubano también hay que
diversificar desde lo universal. Creo que es be-
neficioso beber de grandes compositores como
Bach, Mozart, Beethoven, Stravinsky, Tchaivosky,
Shostakovich, en fin, son infinitos, y lo ofrecido
por musicos fatinoamericanos como Villa-Lobos,
Revuelta, hasta ilegar al propio Leo Brouwer”.

Los discos de la Jazz Band han sido al
mismo tiempo una presentacion orquestal
y de estudio de esa diversidad del jazz cu-
bano...

La realizacién de Sueiios del pequeiio
Quin me sorprende porgue no pensaba que en
tan poco tiempo de la Jazz Band estuviéramos
en condiciones de hacer un disco, pero cuando
se hizo Mambazo 1a orquesta iba con mayor ex-
periencia como unidad artistica. Aun cuando el
otro fue premiado en el Cubadisco, este tltimo
es superior.

Todas estas formas de lo cubano también
van acompafidndonos en la misica, incluso sin
habérnoslo propuesto. Nosotros pertenecemos
a una etapa de Cuba muy dinamica, a veces un
poco violenta, pero es nuestra realidad, y abor-
damos la misica con esa violencia; es por eso que
existe la timba, el rock fuerte, el jazz de una ma-
nera también agresiva. Algunos mdsicos, como
yo digo, han pasado por aguas, y ya son mds
pensadores, mas filoséficos a la hora de abordar
la misica, pero nosotros representamos lo que
somos hoy en dia, nuestra propia identidad. El
cubano es un gran complejo cultural y no solo
por la misica, sino por su manera de abordar la
vida, por su filosofia de vida, que es un hecho ar-
tistico sin habérselo propuesto.

{Cuénto ha influide el hecho de que no
existan en Cuba estudios académicos dedi-
cados al jazz para que la Jazz Band se con-
vierta, precisamente, en un espacio para
ello?

Sin yo proponérmelo es una academia. Tocar
en este tipo de formato, ya sea jazz band, una
orquesta, quiza, como la del ICRT, fa sinfénica,
cantar en un coro, representa la ensefianza de
cantar o tocar en colectivo. Involucrar a la gen-
te joven, que también es mas sensible a la cosa
facil, comercial, por [lamarlo de algin modo, y
captar su atencién, pero incluso, aunque estén
haciendo otro tipo de musica, que se mantengan
en un formato como este, es un gran triunfo. Para
mi constituye un valor de gran trascendencia.
Los msicos reconocen que hacen otras cosas por
determinadas razones, por necesidades econd-
micas, pero saben perfectamente distinguir qué
les brinda [a posibilidad de un desarroflo mayor
como msico.

Soy uno de los mds combatives para que se
abra seriamente una cdtedra de musica popular,
donde estén profesores que hayan tenido expe-
riencia dentro de la mdsica popular. En las gran-
des instituciones mundiales de la musica, ya sea
el Conservatorio de Paris, el Tshaikovsky en Rusia
y otras, los profesores que imparten clases son

artistas de mérito, reconocidos. No quiere decir
que un profesor dedicado a la ensefianza no sea
respetable por su pedagogia, pero el misico que
se forma necesita tener la experiencia directa de
alguien que se sube al escenario. Hay situacio-
nes gue se presentan y la academia friamente no
puede brindarte la experiencia de un musico.

Hoy se presenta con la Jazz Band, pero
en su trayectoria no podria dejarse de men-
cionar Opus 13...

Opus 13 es un recuerdo muy grande de mi
formacion y la de muchos otros msicos que me
acompafiaron en aquel entonces en la vida profe-
sional. Salimos egresados de la Escuela Nacional
de Musica con las pretensiones de hacer grandes
cosas. No eran estos tiempos. Hoy se goza de
mayor comprension, a pesar de que no estamos
satisfechos, de la diversidad musical, de las fu-
siones, de los cddigos, y en aquel tiempo eso era
bastante dificil.

Creo que haber logrado muchas cosas con
la Jazz Band complementa parte de mis ideas,
de mis propdsitos y sueiios que no pude lograr
con Opus 13. La Jazz Band representa un com-
plemento de lo que no pude hacer con Opus 13.
Navegd en etapas donde la discografia no tenia
tampoco esa importancia y, por supuesto, los
soportes para desarrollar la misica tampoco
habian llegado a como son hoy en dia. Nosotros
teniamos que coger un disco de vinilo como si
fuéramos un dj y darle vueltas para poder escu-
char una frase, un fragmento que nos interesaba,
y esto ahora es mucho mds facil.

Hay roles dentro de la musica que al-
canzan un nivel de visibilidad mayor. Al-
guien como usted, que ha contribuido como
compositor, miisico y maestro a la escena
cubana, ;por qué también ha dedicado
tiempo al arreglo musical?

Una mdsica bien arreglada, orquestada y
facturada suena bien aunque no haya musicos de
mdxima categorfa. El arreglista es muy impor-
tante, pues termina muchas veces la idea que el
compositor no pudo concluir. Una cancién, una
obra determinada, si no tiene un buen arreglista,
no funciona igual.

Siento que el jazz también se esta apre-
ciando mas aqui. ;Qué cree usted?

increiblemente, hoy la gente respeta mucho
mas el jazz. Hay personas que no lo logran en-
tender porque quizds no lo han escuchado todo
lo posible, no se han metido de lleno en este
mundo, pero le sienten respeto. Puede que di-
gan:“no [o entiendo mucho, pero-estdn haciendo
una cosa buena”.

(Fragmentos tomados dé La Jiribilla)



Unison (2008), Exphclt (2011)y The“Slgnal Maker.(2015' ;
Sutrio Open Louse, con Tony Malaby’y Tom Rainey, se ha converttdo en IR CORjUNLO arquetipico
de improvisacion en la escena neeyorquina. i
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.~ Pianista nacldo en Brooklyn, Nueva York en 192 :mrev(mmt asie,

su padre, el batensta John Cleaver, thg Cole, Art Tamm Duke Eﬂfﬂg__ton y.otros de sus héroes del piano, fue Monk

prana. Desde adolescente adquirio
05 maestros del jazz de Detroit Al
Hamdton Farl Van Rlpery Pancho Hagood.
te en la Universidad de Michigan, fue galardonado con §
o2, e la Fundaaon Naclenal para las Artes, para estu- 3
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Sus mas recientes colabora(mnes ejecuciones fa incluyen, entre otras como ptamsta del musical Jearsey
Boys al teatro Nuovo en San Babila, Milano; pianista-cantante acompariante del vibrafonista Ben Konen, Lu-
xembourg Jazz Festival; yla apertura para !as jam sessions de Umbra Jazz Festival, en Marla, Peyugla, talia,

Ritorno al Futuro, un evento dirigido por John Williams. Se presenta ocasionalmente consu propia ba
formato de cuarteto o como solista.
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Yurién Heredia Figueras
Musicéloga

a noche del miércoles 17 de enero estuvo protagonizada por uno de los apellidos mas ilus-
tres de la historia musical cubana. Defensores del jazz en sus diversas variantes y pertene-
cientes a la mds joven generacidn de esta familia, Valdés Brothers y uno de sus puntales,
Chucho Valdés —junto a su cuarteto— fueron las estrellas en una de las veladas mds esperadas
de la presente edicion del Festival Internacional Jazz Plaza. La Sala Avellanada del Teatro Nacional
estuvo totalmente llena, de principio a fin, por un ptblico que desde el inicio aplaudié efusivamen-
tey, en varias ocasiones, dejé atrds las lunetas por las interpretaciones de los talentoses musicos.
Varias generaciones confluyeron junto a Chucho Valdés en una suerte de reverencia al
maestro con fa calidad como ofrenda. Yelsy Heredia en el contrabajo, Yaroldy Abreu en el set
de percusion, Rodney Barreto en el drums y, como invitado especial, Joe Lovano en el saxofén.
Con excelente muestra de comunicacion escénica, alto nivel técnico-expresivo, dominio del
jazz y capacidad para mixturarlo con géneros de la musica cubana y con clasicos de fa universal,

hicieron de este condierto, de casi dos horas de duracién, una velada sin par.

Fuimaos privilegiados los presentes con este, sin dudas, uno de los momentos mds memo-
rables de la trigésimo tercera edicidn del Festival Internacional Jazz Plaza, que nos hizo sentira
¢ada uno en familia y entre amigos @

s~

EL COMITE ORGANIZADOR SE DESP!DE DE ESTA TRIGESIMO TERCERA EDICION DEL FESTIVAL INTERNACIONAL JAZZ
PLAZA, AGRADECIENDOLES A TODOS, LOS DEL PATIO Y LOS DE LEJOS, TANTAS DESCARGAS DE BUENA MUSICA QUE
. CON GRAN JUBILO CELEBRARON ESTE NUEVO ANIVERSARIO EN NUESTRA HISTORIA MUSICAL.
LOS INVITAMOS A CONTINUAR COMPARTIENDO CON NOSOTROS EN LAS VENIDERAS EDICIONES PARA QUE ESTE
ENCUENTRO, QUE NO ES SOLO DEL JAZZ CUBANO, SINO DE LA PROVOCACION DEL JAZZ COMO GENERO UNIVERSAL,
SIGA EXISTIENDO CON EL MISMO SWING YFEELING QUE LO HA CARACTERIZADO DESDEQ _US lNIClO o =

INSTITUTOMBURAXO DE LA MUSICA MINISTERIO

REPUBLICA DE CUBA
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CENTRO NACIONAL DE MUSICA

Teatro Hadional de Cuba
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DIARIO JAZZ PLAZA
DIRECCION: Brenda Besada
DISENO GRAFICO: POMARCU
EDICION: Yansert Fraga
PRODUCCION: Antonio Barba

COMITE ORGANIZADOR

PRESIDENTE: Victor Rodriguez "Vitico”

JEFA OFICINA DE EVENTOS:

Sussette Nifiez

COORDINADORA GENERAL:

Brenda Besada

JEFA DE COMERCIAL, PROTOCOLO Y RELACIO-
NES INTERACIONALES:

Nilda Rivero

DIRECCION GENERAL DE PRODUCCION:
Mayte Jacoho

JEFA DEPROGRAMACION Y COMUNICACION:

Lucia Ormaza

COMISION TECNICO-ARTISTICA:

Riandra Rivero

JEFA DE COMISION ECONOMICA: Maria Doores

RESPONSABLE DE PROGRAMACION: Maria de
los Angeles Borges

RESPONSABLE DE OMUNICACION: Mailyn
Camillieri

COMUNICACION ICM:

Natasha Garcia, Leonides

MUSICOLOGAS:

Roxana CozyRocio Bauta  * -z .
RELACIONES INTERNACIONALES:

Juana lvis Sosa

COORDINADOR ASISTENTE:

Pablo Delgado

COORDINADOR GENERAL DE TEATROS:
Erduy Varela

COMISION DE ACREDITACION:

Regla Osorio

SECRETARIAS: Mercedes Cuesta y Josefa Ojeda
COORTINADORA GENERAL DEL COLDGUIO
INTERNACITINAL T JAZZ: Neris Gonzalez
LOGISTICA: Jamifa L6pez

ASITENTE DE LOGISTICA: Leandro Ventura
CHOFERES: Rigo Diaz y Miguel Parges

PRESIDENTE SEDE SANTIAGO DE CUBA:
Raberta Fonseca

TRESITENTE DE HONOR SEDE SANTIAGO
DE CUGA: Rodulfx Vaillant Garcia
PRODUCCION GENERAL:

Abel Julia, Nain Veldzquez y Sussette Nifiez

TEATRO NACIONAL

PRODUCCION GENERAL: Anne Velazco
FRODUCCIGN: W Victor Victorez
UIRECTOR ARTISTIC: Julio Pulido

ASISTENTE: Leticia Alvarez

TEATRC: MELLA

DIRECTIRA DE LA SEDE: Rosio Saldivar

FRODUCCKIN GENERAL: Raferto Concepdidn
ASISTENTE O PRODUCCION: Gretel Garcia
DIRECCION ARTISTICA: Rail d Ja Rosa
CASATIELA CULTURA DE PLAZA
PRODUCCIZN GEMERAL: Sergio Valdivia

y Amalia Rojas

PABELLON CUBA

PRODUCCION GENERAL: Damarys Vargas,

SALA ABELARDO ESTORINO

DEL MINCULT

Procluceidn: Jorge Dayans Alarcén
PORTAL DEL CINE YARA

Y GULE BAR 55

Produccidn: Lilian Pérez

AGRADECIMIENTOS:

Trabajadores del Teatro Nacional de Cuba,
detTeatro Mella y del resto de las sedes
de evento. A todo el equipo técnico, de
produccidn y logistica.

Centro Nacional de Mdsica Popular

Calle Tra, # 1010, entre 10y 12, Miramar,
Playa, La Habana

Tel (+53} 7 206 4070 / (+53} 7 206 9000 /
(+53)7 2024232

Email: eventos@cnmp.cult.cu /
brenda.besada@gmail.com /
subdtecnica@cnmp.cult.cu

IMPRESION: Palcograf

“Todas las opiniones publicadas
en este periddico son responsabilidad
de sus autores’”.
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www.festivaljazzplaza.com

@ /lazzPlazaFestival
@ /lazzPlazaFest
® /info@festivaljazzplaza.com



